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Materiale / Material COD.

PVC 12201 CO

Poliestere / Polyester 12201 CO/2 1 m 1 m

  Filaccia con Bandierine  

Filaccia da 15 m di delimitazione 
e distanziamento Ø 8 mm con bandierine 
applicate ogni 1m.

DELIMITING ROPE WITH FLAGS
15 m delimiting and distancing rope 
Ø 8 mm with flags every 1 m.
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COD.

200 x 60 cm Personalizzabile
Customizable

PANN200

75 x 75 cm PANN75 200 75

60 75

  Pannello Segnaletico  

Stampa digitale.

DIGITAL PANELS
Digital printing.
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COD.

Cartelli segnaletici / Sign
50 x 70 cm

Personalizzabile
Customizable

- 14140P

Collare per cartello con viti / Sign support with screws - 15001

Pannello in forex / Forex panel 67 x h 137 cm - 14160

Striscione verticale con tessuto antivento
Vertical banner with windproof fabric

75 x 180 cm
Monofacciale / Single-sided 12330

Bifacciale / Double face 12331

Struttura in PVC per sostegno striscione verticale
PVC frame for vertical banner

75 x 230 cm - 12315

  Cartelli Segnaletici  

15001

SIGNBOARDS

FOREX PANELS VERTICAL BANNER

  Pannelli in Forex    Striscione Verticale  
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COD.

Rete / Fence net 20 x h 1,20 m 12025

Palo sostegno rete in PVC
PVC support net pole

Ø 30 mm x 165 cm LISK008

  Reti Transenna  

Rete maglia fitta 1 cm, in rotoli h.1,2 m 
composta da 8 moduli (4 personalizzati).

LISK008

POLYETHYLENE FENCE NET
1 cm tight mesh net, h.1,2 m roll, 
composed by 8 modules (4 customized).

5www.liski.it



COD.

TENAX LIMIT SPORT 2 x 1 m 12110

Picchetto / Picket - 12121

Piedino doppio / Double foot - 12125

Piedino inclinato / Leaning foot - 12126

  Transenne TENAX  OFFICIAL DISTRIBUTOR

LIMIT SPORT

12121 12125 12126

TENAX FENCE
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È un dispositivo di monitoraggio flussi che, integrato al sistema di Transenne 
LIMIT SPORT all’ingresso e all’uscita dell’area interessata, permette di contare 
il passaggio delle persone automaticamente. Ogni passaggio è registrato dalle 
fotocellule del sistema e visualizzato in tempo reale sul DISPLAY di chiara 
e facile lettura. In questo modo gli organizzatori e il personale addetto alla 
sicurezza del varco, sapranno sempre il numero esatto delle persone che sono 
presenti in una particolare area. Il SEMAFORO, collegato al SISTEMA, permette 
di regolare il flusso in entrata in modo automatico.

•	 Il numero di CAPIENZA MASSIMA è facilmente 
impostabile sulla CENTRALINA al varco d’ingresso.

•	 I varchi sono connessi tra di loro via radio, 
trasmettendo i dati in tempo reale alla CENTRALINA.

•	 La CENTRALINA regola il SEMAFORO.
•	 Il DISPLAY sulla centralina mostra il dato delle persone 

presenti nell’area in tempo reale.

HOW IT WORKS
•	 The MAXIMUM OCCUPANCY limit is easy to set using 

the CONTROL UNIT at the entrance gate.
•	 The gates are interconnected via radio; data is 

transmitted in real time to the CONTROL UNIT.
•	 The CONTROL UNIT regulates the TRAFFIC LIGHT.
•	 The DISPLAY on the CONTROL UNIT shows the 

number of people present in the area in real time.

WHAT YOU NEED
A power supply (220V) at the entrance gate.

Un allacciamento alla corrente (220V) al varco d’ingresso.

  Contapersone SMART  

  Come funziona  

  Cosa serve  

Varco di ingresso / Entrance gate Varco di uscita / Exit gate

12115

SMART AUTOMATED PEOPLE COUNTER
This people flow monitoring device which, integrated with the LIMIT SPORT fence 
system installed at the entrances and exits of a certain area, makes it possible to 
automatically count the number of people going in and out. Each entry/exit is recorded 
by the system's photoelectric sensors and shown in real time on the clear and easy to 
read DISPLAY. In this way the organizers and the gate security staff are always aware 
of the exact number of people in a certain area. The TRAFFIC LIGHT, connected to the 
SYSTEM, makes it possible to automatically regulate the number of people entering.
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Questo sistema è facile da installare, in poche semplici mosse. Si posiziona a terra 
nel punto designato come VARCO, si apre facilmente e lo si collega alle transenne 
LIMIT SPORT. La configurazione dei VARCHI può essere organizzata a seconda 
delle esigenze del luogo e dell’afflusso: come apertura semplice, corsia diretta o 
serpentone e altro ancora.

  Facilità d’impiego  

STEP 1

STEP 5

STEP 2 STEP 3 STEP 4

Es. USCITA 
con apertura semplice

E.g. EXIT with simple opening

Ingresso con accesso da “corsia diretta” / Entry with access from "straight line" Ingresso con acceso da corsia a “serpentone” / Entry with access from "winding line".

  Contapersone SMART  

Altri esempi esplicativi di alcuni possibili creazioni di varchi 
con SISTEMA CONTAPERSONE SMART e Transenne LIMIT SPORT

Other examples of different ways to create gates 
with the SMART PERSON COUNTER and LIMIT SPORT fence.

EASY TO USE
This system is easy to install in just a few simple steps. Placed on the ground at the 
GATE area, it opens easily, and is then connected to the LIMIT SPORT fence. The layout 
of the GATES can be arranged based on the conditions of the site and the turnout: e.g. 
a simple opening, a straight or winding line, and much more.

SMART AUTOMATED PEOPLE COUNTER
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 Tyvek
PETTORALE IN TYVEK
Molto economico, ideale per gare singole. 
Bifacciale.
TOTALMENTE PERSONALIZZABILE.

TYVEK BIB
Inexpensive, ideal for single competitions. 
Double-face. FULLY CUSTOMIZABLE. 

13306

 Pettorina
PETTORINA COPRIMAGLIA IN POLIESTERE
Misura Large e Bambino. TOTALMENTE PERSONALIZZABILE.

POLYESTER BIB
Size Large and Kid. FULLY CUSTOMIZABLE. 

cm COD.

Large 68x50

FluoFluo Fluo

13241

Bambino
Kid

50x45 13243

 Club plus
TESSUTO RESISTENTE
Pettorale economico, è utilissimo per 
manifestazioni con molti partecipanti. 
Bifacciale, con fascia elastica laterale.
TOTALMENTE PERSONALIZZABILE.

STRONG FABRIC
Very affordable bib, recommended for events with 
many participants.Double-face, with side elastic band. 
FULLY CUSTOMIZABLE.

13206

TESSUTO RESISTENTE
Pettorale economico, è utilissimo per 
manifestazioni con molti partecipanti. 
Bifacciale. TOTALMENTE PERSONALIZZABILE.

STRONG FABRIC
Very affordable bib, recommended for events 
with many participants.Double-face. FULLY 
CUSTOMIZABLE.
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